OCUPATIA GERMANA DIN 1916-1918
iN JURNALELE DOAMNELOR ROMANE

VENERA ACHIM
(Institutul de Istorie ,, Nicolae lorga”)

Cele mai multe jurnale si memorii din/despre anii primului razboi mondial au
fost scrise de oameni politici, jurnalisti, ofiteri si alti militari implicati in operatiuni
pe front, dar au existat si oameni simpli care au descris nenorocirile aduse de
razboi. In acest articol ne ocupam de jurnalele din anii 1916-1918 si de memoriile
privitoare la acesti ani scrise de cinci doamne din inalta societate roméneasca:
Sabina Cantacuzino', Pia Britianu (dupi rizboi devenita prin cisatorie Alimanestianu)’,
Severa Sihleanu®, Alexandrina (Lily) Falcoianu® si Nadeja Stirbey”.

Sabina Cantacuzino (1863-1944) si Pia Alimanestianu (1872—1962) au fost
fiicele lui Ion C. Britianu, care a fost prim-ministrul Roméaniei 1n anii cuceririi
independentei de stat, si surorile lui Ion, Dinu si Vintila I.C. Bratianu, si ei oameni
politici de prima marime in Romania moderna.

Sora cea mare, Sabina Cantacuzino, a initiat §i s-a implicat in actiuni de
asistentd publicd cu mult timp inainte de izbucnirea primului rdzboi mondial. A
organizat, in Bucuresti, un camin de copii (dupa sistemul de invatdmant al Mariei
Montessori) si unul pentru batrani, a condus Asociatia pentru Profilaxia Tuberculozei
si a avut initiativa Infiintarii unui spital pentru tuberculosi in 1914. Dupa intrarea
Romaniei in razboi si in perioada de inceput a ocupatiei germane a condus Spitalul
nr. 108, din Soseaua Filantropiei, din Bucuresti, pand la sfarsitul anului 1916,
inainte de a fi internata de autoritatile de ocupatie la manastirea Pasarea (la inceputul
anului urmator). A activat Th numeroase alte asociatii de binefacere. Dupa razboi a
fost apreciatd si pentru activitatea sa in domeniul cultural: a contribuit la infiintarea
Muzeului de Arta ,,Toma Stelian” (nucleul Muzeului National de Arta de astazi) si

! Sabina Cantacuzino, Din viata familiei Bratianu. Razboiul, 1914—1919, Vol. 1I, <Bucuresti,
Editura Universul, 1937; editia a Il-a, ingrijitd de Elisabeta Simion, a apédrut in 1996 (Bucuresti,
Editura Albatros). in text facem trimiteri la editia din 1937.

2 Pia Aliménestianu, Insemndri din timpul ocupatiei germane 1916-1918, Bucuresti, Imprimeriile
Independenta, 1929.

3 Severa Sihleanu, Note si desmintiri asupra amintirilor D-nei Sabina Cantacuzino, Bucuresti,
Tiparul Cartea Romaneasca, <1938>.

4 Alexandrina Falcoianu, Din zile grele. Un examen de congtiintd si un raspuns, Bucuresti, f.e.,
1937.

3 Nadeja Stirbey, Jurnal de printesd (1916-1919), Bucuresti, Editura Istoria Artei, 2014.

»Studii si materiale de istorie moderna”, vol. XXIX, 2016, p. 71-82
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a asociatiei culturale Universitatea Liberd (aflatd sub patronajul reginei). A fost
detindtoarea unei impresionante colectii de picturd si artd populard romaneasca.
Prin testament, casa ei din Bucuresti trebuia sa devina sediul unei fundatii academice,
,»camin pentru doctoranzi”.

Mezina familiei Bratianu, Pia Alimdnestianu®, a fost in timpul primului
razboi mondial voluntara la Spitalul 108 si organizatoare a cantinelor Crucii Rosii
destinate populatiei civile. In perioada interbelici si-a continuat proiectele caritabile si
educationale. In 1922 a construit o scoald in Bucuresti, numitd Institutul de
Puericulturad si Educatoare, pe care, in 1925, a donat-o statului roméan. Este scoala
care poarta astizi numele mamei sale, Pia Bratianu. Din perioada interbelica dateaza si
opera literara a Piei Alimanestianu, concretizata in patru volume: Dobrogea. File
traite (1936), Plaiuri oltenesti (1938), Prin cetatea lui Bucur si Trecutul viu (1940).

Despre Severa Sihleanu, fiica boierului prahovean Enache State, se stiu mai
putine lucruri. Casatoritd prima datd cu Radu Novian, profesor de geografie la
Liceul Gheorghe Lazar din Bucuresti, a calatorit mult prin Europa. Doamna
Novian vorbea limbile engleza si germana, intr-o vreme cand cei mai multi romani
isi indreptau atentia spre limba franceza. Putin cunoscut este si faptul cad sotii
Novian au fost primii romani care au trecut Cercul Polar de Nord si au ajuns in
arhipelagul Svalbard (Norvegia) in 1897, la un an dupa Fridtjof Nansen, la bordul
aceleiasi nave Fram, cu care calatorise si exploratorul norvegian. Interesul Severei
Novian pentru arhitectura nordica s-a materializat 30 de ani mai tarziu, cand a
construit o casd dupad model norvegian in Bucuresti, casd care, desi ldsata in
paragina, mai exista si astdzi in strada Paris la numarul 40. Dupa moartea lui Radu
Novian, in 1903, s-a recasatorit cu profesorul universitar Stefan Sihleanu, astfel ca
in timpul primului razboi mondial era doamna Sihleanu. A fost implicatd in numeroase
actiuni caritabile. A donat satului Adunati-Prahova conacul parintesc pentru a fi
transformat in scoald si fondurile necesare functionarii (astazi scoala poarta numele
Radu si Severa Novian), precum si doud terenuri pentru constructia unei biserici, a
primariei i monumentului in cinstea eroilor din razboi.

Alexandrina (Lily) Falcoianu (1867—1951) a fost descendenta unei vechi familii
de boieri munteni. Tatil ei a fost lon Falcoianu, matematician, profesor universitar,
director al Postelor si Telegrafului. A copilarit la Golesti (Arges), aproape de Florica,
avandu-i ca tovarasi de joaca pe copiii familiei Bratianu. A renuntat la resedinta din
Golesti In 1920, cand cladirea a fost donatd statului pentru a fi transformatd in
scoald. Nu a fost cdsatorita. Pictoritd cu oarecare talent si cu mai multe expozitii

% Deoarece am mai scris despre jurnalul Piei Alimanestianu (Bucurestii in timpul ocupatiei
germane, 1916-1918: Jurnalul Piei Alimanestianu, in ,,Studii si Materiale de Istorie Moderna”,
XXVII, 2014, p. 97-105), nu vom insista asupra acestei scrieri, pe care o vom folosi totusi in articol.
Consideram ca jurnalul Piei Alimanestianu este cel mai echilibrat intre toate textele analizate aici.
Scrierea Sabinei Cantacuzino este incarcata de subiectivism si insinuari, Alexandrina Falcoianu pune
mult prea mult venin in memoriile ei, iar Severa Sihleanu e punctuala si interesata doar sa combata
ceea ce i se imputa. Jurnalul printesei Nadeja Stirbey va fi folosit pentru comparatie intre ceea ce se
intampla in Bucurestiul aflat sub ocupatie si grijile, greutatile si nazuintele celor refugiati in Moldova.
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personale si de grup, a fost foarte implicatd in societatile de binefacere ale vremii.
A absolvit si o scoald sanitara, astfel ca in 1913, in al doilea razboi balcanic, a
lucrat in serviciul ambulantei roméane din Bulgaria. In timpul ocupatiei germane din
1916-1918 a lucrat in Bucuresti, in spitalele 114 si 108. In acesta din urmi a
inlocuit-o la conducere pe Sabina Cantacuzino. Dupa razboi si-a continuat activitatea
caritabild. Una dintre societatile infiintate de domnisoara Falcoianu, alaturi de
Simion Mehedinti si Gheorghe Murgoci, a fost ,,Ghiocelul” (1920), care si-a
propus sa-i sustind pe elevii dotati din mediul rural. Simpatia ei pentru migcarea
»hationalistd” (asa cum o numeste) s-a manifestat in 1924, cand a luat apararea lui
Corneliu Zelea-Codreanu si lon Mota, arestati dupa atentatul impotriva lui Constantin
Manciu, prefectul politiei din lasi. O dovada a simpatiei pentru extrema dreapta
este si brosura cu titlul Ce am vazut in Italia fascistda, pe care ea a publicat-o in
1937, dupéd o excursie la Roma, in care laudd conducerea acestei tari §i ordinea
instauratd de Benito Mussolini.

Nadeja Stirbey (1876—1955) a fost fiica printului George G. Bibescu si
nepoatd a domnitorului Tarii Romanesti, Gheorghe Dimitrie Bibescu. A fost casatorita
cu varul ei, printul Barbu A. Stirbey (prieten si sfetnic al regelui Ferdinand) si a
avut patru fiice. Cum s-a nascut si a crescut in Germania, cele mai multe dintre
scrierile ei (poezii, povesti, piese de teatru) sunt in limba germana. Printesa utiliza
limba franceza in corespondenta cu prietenii si familia si limba engleza in cores-
pondenta cu regina Maria. Scria rar in limba romana. In afara Jurnalului, editat la
Bucuresti in limba romana in 2014, i-au mai fost tiparite, in traducerea lui Vasile
Voiculescu, Nicolae lorga si George Toparceanu, citeva poezii si povestioare’. A
fost pasionata de picturda si fotografie (o parte dintre fotografiile care ilustreaza
Jurnalul sunt realizate chiar de autoare). in timpul primului rizboi mondial Nadeja
Stirbey a fost voluntara la Spitalul Brancovenesc din lasi, a carui conducere a
preluat-o din august 1917.

Revenind la insemnarile din/despre anii primului rdzboi mondial, mentiondm
ca numai in familia Bratianu au mai fost scrise cel putin patru astfel de jurnale ori
memorii®: Tonel, prim-ministru §i frate al Sabinei si Piei, nepotii Gheorghe
Bratianu, viitorul istoric, si Nicolae 1. Pillat, mama Caliopia. Singurul jurnal publicat in

" Dintre aceste traduceri, doar cele apartinand lui Nicolae lorga au aparut intr-un volum, Raze
de soare, in 1913, celelalte fiind raspandite in publicatiile vremii.

8 Partial, memoriile lui Ton I. C. Bratianu au apdrut, alaturi de cele ale sotiei sale Eliza, in
volumul Memorii involuntare. Ele au caracter predominant personal. Fac exceptie ultimele doua
fragmente, unul dintre acestea descriind atmosfera apasatoare din sala de sedinte a Conferintei de
pace de la Paris, care a pus capat primului razboi mondial. Mentionam ca lonel Brétianu nu era un
adept al publicarii memoriilor, convins fiind cd ,,nu suntem drepti cu contemporanii si adesea nu
banuim gravitatea intdmplarilor la care asistdm”. (Eliza Bratianu, Ion 1. C. Bratianu, Memorii involuntare,
Bucuresti, Editura Oscar Print, 1999, coperta IV). Memoriile lui Nicolae I. Pilat sunt scrise in anii
celui de-al doilea razboi mondial, dar autorul se opreste si asupra evenimentelor petrecute in anii
refugiului la lasi din primul razboi mondial (Siluete din familia Bratianu, Bucuresti, Editura Vremea,
2008). Jurnalul Caliopiei Bratianu s-a pastrat fragmentar.
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intregime este cel al lui Gheorghe Bratianu, File rupte din cartea razboiului (Bucuresti,
Editura Scripta, 2006). lar dintre apropiatii Nadejei Stirbey au tinut jurnale sau
si-au scris memoriile, publicate ulterior, personalititi ale vremii ca I.G. Duca’,
Alexandru Marghiloman'®, Radu Rosetti'’ si altii. Toate aceste jurnale redau nu
doar evenimentele petrecute in acele vremuri de cumpana pentru tara, ci §i senti-
mentele traite de autorii/autoarele lor: zbucium, neputintd, disperare, resemnare,
revoltd, sperantd, incredere si, in final, bucuria i mandria infaptuirii Romaniei
Mari. In acest articol ne-am propus si ne oprim doar asupra sentimentelor
exprimate in jurnalele doamnelor noastre, desi aceste scrieri pot fi interpretate din
multe alte puncte de vedere. Si pentru cd aceste scrieri au, cronologic vorbind,
puncte de pornire si incheiere diferite, ne vom opri la perioada cuprinsa intre
retragerea guvernului roman in Moldova la sfarsitul lui noiembrie 1916 si revenirea
lui la Bucuresti, in decembrie 1918.

Dintre lucrarile care fac obiectul analizei noastre, sub formd de jurnal
propriu-zis au aparut doar cele ale Piei Alimanestianu si Nadejei Stirbey. Vom
folosi 1nsd termenul ,,jurnal” pentru toate lucrarile mentionate, avand 1n vedere ca
si memoriile celorlalte trei doamne (Sabina Cantacuzino, Severa Sihleanu si
Alexandrina Falcoianu), scrise la doud decenii de la evenimente (au aparut in 1937
si 1938), au avut ca punct de plecare jurnalul personal. Mentiondm ca memoriile
Alexandrinei Félcoianu si Severei Sihleanu poate nici nu ar fi fost scrise daca
Sabina Cantacuzino s-ar fi rezumat la publicarea jurnalului ei si nu ar fi facut o
carte In care a prezentat, in maniera subiectiva, istoria familiei Bratianu, ce e drept,
pornind de la insemnarile facute de-a lungul anilor.

Amintirile Sabinei Cantacuzino au fost contestate imediat dupa publicare de
doamnele Falcoianu si Sihleanu, ale caror actiuni si atitudini din anii 1916-1918 au
fost descrise tendentios 1n cartea Sabinei Cantacuzino. Fiecare dintre aceste doamne a
venit cu o replica, sub forma unui volum justificativ alcatuit din raspunsuri la ceea
ce ele au considerat a fi acuzatii nedrepte si calomnii'?, si au adus in sprijinul lor

°1. G. Duca, Amintiri politice, 3 vol., Miinchen, Jon Dumitru Verlag, 1981, 1982; idem, Portrete si
amintiri, Bucuresti, Editura Humanitas, 1990; idem, Memorii, 4 vol., Bucuresti, Editura Expres, 1992,
1994 (perioada 1914-1919).

10 Alexandru Marghiloman, Note politice. 1897-1924, 5 vol., Bucuresti, Editura Eminescu,
1927 (reeditate de Stelian Neagoe in 3 volume intre 1993 si 1995).

' Radu D. Rosetti, Obolul meu. 1916-1918, Bucuresti, Editura Alcalay & Calafateanu, 1922;
idem, Remember. 1916—-1918, Bucuresti, Editura Socec, 1921.

12 Alexandrina Filcoianu a motivat publicarea scrierii sale astfel: ,,Deoarece am fost atacata cu
o violenta rara de persoane pe cari eu le dispretuiesc adanc, dar cari ocupa situatii Tnalte, §i deoarece
am ajuns la sfarsitul vietii, am dorit sa vad cu ce fapte, bune sau rele, ma voi infatisa in fata Domnului
si mi-am facut examenul de constiintd. Este suprema mea spovedanie”; Alexandrina Falcoianu, op.
cit., p. 4. In acelasi sens, Severa Sihleanu scria: ,,in peregrinirile sale dupa senzational si informare de
scandal, [Sabina Cantacuzino] s-a ocupat si de modesta mea persoan. In toatd activitatea mea nu am
utilizat nici trambite, nici scris. Daca locul ce am in societate este respectat, se datoreste exclusiv
modului meu de viata si faptelor mele insuflate de cel mai cald nationalism si curat altruism. Pana
acum nimeni nu mi le-a desmintit sau criticat si nici eu nu am terfelit pe cineva. Sunt atacata: ma
apdr, sunt in legitima aparare”; Severa Sihleanu, op. cit., p. 5.
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acte din timpul razboiului, pe care le-au si publicat in facsimil. De altfel, a existat
chiar un proces de calomnie, pe care domnisoara Falcoianu l-a intentat Sabinei
Cantacuzino, stins abia in 1943.

Daca doamnele Cantacuzino, Alimanestianu, Sihleanu si Falcoianu au ramas
in Bucuresti in timpul ocupatiei germane si scrierile lor relateaza evenimente,
intamplari gi stari de spirit, asa cum au fost ele traite in anii 1916—1918, jurnalul
Nadejei Stirbey a fost inceput in Bucuresti la 14 august 1916, cu declaratia de
razboi a Romaniei fata de Austro-Ungaria, si a fost continuat in refugiu, la lasi,
unde autoarea a trait pana la sfarsitul razboiului in anturajul familiei regale si a
cumnatului sau, prim-ministrul Ion I. C. Bratianu".

Jurnalele doamnelor rimase in capitala aflatd sub ocupatie sunt o marturie
directd a vietii pline de privatiuni, suferinte si umilinte a bucurestenilor vreme de
doi ani. Ele reprezintd si o privire criticd asupra evenimentelor, dar mai ales a
oamenilor, a atitudinii lor fatd de ceea ce se petrecea in jur. Unii au rezistat vietii
tensionate din timpul ocupatiei si au avut chiar putere sa se revolte, altii s-au supus,
au cedat repede si au colaborat cu ,,vrajmasul” (termenul folosit cu precadere la
adresa ocupantilor germani).

Din jurnale nu lipsesc nici informatiile care tin de viata politicd romaneasca
sau internationald, inaintarea sau retragerea trupelor pe front, greutdtile materiale
suferite de toti romanii, atit in teritoriul ocupat, cat si in Moldova ramasa libera,
deci si de bucuresteni si ieseni. Sunt mentionate masurile luate de autoritatile de
ocupatie in Bucuresti si abuzurile la care era supusa populatia: cartelarea alimentelor,
rationalizarea consumului de electricitate, rechizitiile, interdictiile pentru transportul in
comun, introducerea bancnotelor noi emise de Banca Generala (despre care se stia
ca nu vor mai avea valoare la Intoarcerea guvernului roman), furturile facute de
militarii germani din casele romanilor, furtul de bunuri culturale etc. Nici la lasi
viata nu a fost usoara, deoarece concentrarea atator oameni in capitala Moldovei a
sporit lipsurile generate initial de razboi (hrand, Iimbracaminte, lemne, medicamente).
S-au adaugat neintelegerile politice, propaganda bolsevica, razmeritele din randurile
ostagilor si epidemiile.

In toate jurnalele este subliniata durerea provocata de despartirea de cei dragi,
de familie, de locurile cunoscute, in noiembrie 1916, atunci cand guvernul si
armata s-au retras la lasi si cand sute de mii de civili s-au refugiat in Moldova: ,,Era
un moment solemn, ne despartiam pentru un timp nelimitat; nu stiam ce se va alege
nici de cei cari plecau nici mai ales de cei cari ramaneau fard de stiri in mana
vrdjmasilor!”, scria Sabina Cantacuzino'®. Alituri doar de copii, in drum spre Iasi,

13 Sora lui Barbu A. Stirbey, Eliza, era casatoritd cu Ion I. C. Bratianu.

4 Sabina Cantacuzino, op. cit., p. 23. in acelasi ton, Pia Alimanestianu noteazi: ,.in cteva zile
ne-am despartit rand pe rand de ai nostri [...]. Nici o lacrima nu s-a varsat in clipele acelea, nici din
partea celor care plecau in pribegie, nici din a celora ce rdméaneau prada vrajmasului”; Pia
Alimanestianu, op. cit., p. 3.
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Nadeja Stirbey noteaza si ea: ,,...fie ca bunul Dumnezeu sa ne pazeasca! [...] Ne-am
despartit de tot ce ne era drag, credeam ca mi se va rupe inima, am vérsat lacrimi
de disperare vazandu-ne nenorocita de tara pierduta”"”.

In acele zile in familia Bratianu s-a dezbatut indelung ,,cine sa plece la Iasi?
cine sd rdmaie? cici toatd familia nu trebuia sa paraseasca populatia Bucurestilor,
care nu se misca”. Dintre Bratieni au plecat barbatii. Era datoria fatd de tara.
Femeile ramase in Bucuresti, anume Pia Bratianu mama, in varstd de 75 de ani, cu
fiicele Sabina, Mariuta, Tatiana si Pia, si nora Lia, sotia lui Vintila, cu un copil de
trei ani, aveau si ele de Indeplinit o datorie fatd de romani. Raspunsul Piei Bratianu-
mama la rugdmintea fiului prim-ministru, lonel Bratianu, de a merge la lasi, a fost:
,»Eu rdman aici. [...] Simt ca acolo unde va duceti nu ti-as fi un sprijin, ci mai mult
0 mare grija §i ti-ag Ingreuna poate chiar datoria. Pe de alta parte, faptul cd ma lasi
aici va incuraja mai mult pe cei ce riman in urma ta”'®. Sau, cum motiva Pia-fiica:
pentru ca ,,nu puteam face altfel. De ar fi fost de reinceput, tot asa am face. Mai
intai fiindca ar fi fost o lagitate sd parasim Bucurestii noi toti membrii familiei
Bratianu, punandu-ne la addpost la lasi, lasand populatia sdracd la discretia
vrajmasului, si al doilea fiindca faptul ca Ionel si-a ldsat mama si surorile aici si
Vintila sotia si copilul, a dat liniste celor siliti prin situatia lor si ramana™"”.

Pentru romani, ocuparea capitalei parea, la inceput de noiembrie 1916, ,,un
vis urat”. In 24 noiembrie ,,visul urat” devine o , tristd realitate”. ,,Vorba stramoseasca:
«Ne-a cilcat vrajmasul» atunci am inteles-o in toatd oroarea ei. Cand le auzeam
tropotul pe strada, cdnd zariam pe unul din ei, parca resimtiam o durere fizica si
parcd intr-adevar ne calcau trupul nostru deodatd cu pamantul tarii”, nota Sabina
Cantacuzino'®. Sora sa Pia ii completa parci scrierea: ,,Un singur gand, o singura
grija am: dacd armata noastra a izbutit sa se retragd, fara pierderi prea mari [...].
Individul nu mai existd in asemenea imprejurari. [...] Armata reprezinta tot, cel
putin in ochii mei, si tara si rude si prieteni. Viziunea ei fugarita zi i noapte imi
sangerd inima”"’,

Victoria (de moment) a germanilor este trambitata pe strazi: ,,Wir sind die Sieger”.
Roménii resimt cantecele soldatilor germani marséluind pe strazile Bucurestiului
ca fiind cea mai mare umilire. Mai mult, sute de femei germane si evreice din
Bucuresti intdmpina cu cantece si flori trupele germane. Populatia este consternata.
In cartea ei din 1937, Alexandrina Filcoianu noteaza: ,,Eu cred ca dupa razboi,
ovreiil nu vor mai putea rdmane in tara romaneasca. [...] Avem, nu este asa, 500 000 de
ovrei in tard. [-ag strange pe toti la un loc si le-as spune: Dragii mei, ati oferit flori

'S Nadeja Stirbey, op. cit., p. 29 (24 noiembrie 1916).
16 Qo1 . .
Sabina Cantacuzino, op. cit., p. 23.
'7 Pia Alimédnestianu, op. cit., p. 60.
'8 Sabina Cantacuzino, op. cit., p. 37.
' Pia Alimédnestianu, op. cit., p. 4.
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lui Mackensen céand a intrat in tara noastra ca invingator si bine ati facut, fiindca
numele voastre sunt nemtesti, limba voastrd e nemteasca, ati ardtat ca si sufletul
vostru este german. Pentru nemti ati tradat, pentru nemti ati spionat. Va dam acuma
la fiecare cate un buchet de flori in mana si va platim drumul sa va duceti la Berlin,
sa oferiti acest buchet chiar imparatului german si sa rimaneti acolo””.

La Bucuresti ,,ura cea mare [a ocupantilor] este asupra Bratienilor, fiindca
dansii au provocat razboiul, urd atitata si de germanii din tara si, spre rusinea
noastrd si de romanii germanofili rdmasi aici, dupd spusele lor spre a apara
populatia”®'. Ca urmare, doamnele Britianu au fost tinta persecutiilor din partea
autoritatilor de ocupatie, jignirilor si sicanelor. La acestea se addugau perchezitiile
si rechizitiile la care a fost supusd familia. Casa lui Ionel Bratianu a fost
rechizitionatd, iar ofiterii si soldatii germani instalati in ea au distrus tot ce nu au
putut fura. Nici mosia Florica nu a scipat de jafurile si furturile germanilor. In casa
sotilor Cantacuzino s-a instalat un ofiter german. Sotii Cantacuzino au fost internati
separat, Sabina timp de noud luni la ministirea Pasirea™, iar doctorul Cantacuzino
la Rahova®. Lia Bratianu si fiul ei au fost trimisi si ei la Pasdrea. Si celelalte
doamne Bratianu au fost amenintate cu internarea. Era un santaj ordinar: familia
Britianu contra prizonierilor germani de pe frontul din Moldova®. Raspunsul
Sabinei a fost plin de demnitate: ,,arestarea nu ne sperie, trdisem cu oameni care
toata vieata lor fusesera in puscarie, exil i persecutati pentru ideile lor politice, dar
ca niciodata nu vom face o presiune catre cei din Moldova, presiune pe de alta
parte nefolositoare cu totul, caci, de ne-ar sti chiar spanzurate pe piata Teatrului, nu
ar da drumul in Moldova la mii de vrajmasi si spioni”®. Exista convingerea ca si
interogatoriile celor ridicati in acele zile incepeau cu intrebarea ,,daca sunt rude cu
primul ministru Bratianu”.

Nici la Iasi Britienii nu erau iubiti. In ce-l priveste pe Ionel Bratianu,
»oamenii sunt ingrozitor de porniti impotriva lui, si pentru cd nu a fost niciodata
iubit si multimea, care trebuie sd facd pe cineva responsabil de toatd nenorocirea,
este nespus de multumiti si il loveasca pe el”®, scrie Nadeja Stirbey. Desi
Bratianu a fost bine primit la lasi, ,,asta nu 1l face mai putin urét de toata lumea,
este acuzat de toate nenorocirile noastre, ceea ce este o exagerare, cred ca nu a

20 Alexandrina Filcoianu, op. cit., p. 40. Scrisa in 1937, cartea Alexandrinei Falcoianu a fost
puternic influentatd de ideile nationaliste si antisemite ale vremii, pe care le Impartasea.

2! Pia Alimanestianu, op. cit., p. 10.

22 Sabina Cantacuzino, op. cit., cap. ,,Pasarea”, p. 131 si urm.

3 Ibidem, p. 45 si urm.

* Intrebat despre motivul internirii Sabinei la ménastirea Pasirea, ofiterul Moss a rispuns:
,,Ca ostatic pentru ca guvernul roman sa dee drumul germanilor din Moldova”; Pia Aliménestianu, op. cit.,
p. 13, 71.

% Sabina Cantacuzino, op. cit., p. 49.

26 Nadeja Stirbey, op. cit., p. 37.
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putut evita razboiul fiind Impins de aliati, nici nu s-a putut ocupa de toatd
organizarea”. Dar, considera printesa Stirbey, ,,e vinovat de faptul ca s-a inconjurat
de hoti si de nulitati”*’. Ea nu di insa numele acestor persoane.

In Bucuresti, atmosfera de la spital nu era usor de suportat. Lipsurile de tot
felul si greutdtile generate de acestea sunt descrise de Lily Falcoianu pe zeci de pagini.
Tot ea aratd devotamentul doctorilor si al personalului angajat. Insa devotamentul
nu putea suplini lipsa paturilor, a medicamentelor, pansamentelor, substantelor de
deparazitare, luminii, caldurii si alimentelor. Devotamentul nu putea servi nici ca
scut impotriva bombardamentelor. ,,Razboi!”, era raspunsul ofiterilor germani atunci
cand li se reprosa cd au bombardat cladiri cu steagurile Crucii Rosii.

In ultimele zile ale anului 1916, domnisoara Filcoianu, care prelua atunci
directiunea spitalului 108 de la Sabina Cantacuzino™, le-a interzis doamnelor Britianu
sd mai vind la spital, pentru ca numele Bratianu atragea ura asupra institutiei. De
altfel, spitalul, transformat in spital de contagiosi, a fost dezafectat ulterior si
transformat 1n cantind pentru saraci. Surorile Bratianu erau evitate si la actiunile de
binefacere. Unele persoane, altddatd considerate in cercul de prieteni, le-au intors
spatele. Nu a fost cazul Severei Sihleanu, pe care insd Sabina Cantacuzino o pone-
greste pe nedrept29. Comportamentul unor persoane cu autoritate in societatea
roméaneascd o dezamigeste pe Pia Alimanestianu. In jurnal ea critici aspru pe
Constantin Stere (orbit de ambitiile de ,,european germanizat”), Lily Falcoianu
(germanofila, 1si denigreaza poporul), Petre Carp (neimplicat in apararea romanilor
si urmarind doar propriul interes). Marthei Bibescu 1i reproseaza prietenia ofiterilor
germani. Criticile Sabinei Cantacuzino sunt indreptate impotriva lui Petre Carp,
Tache lonescu, Alexandru Marghiloman, Alexandru Tzigara-Samurcas, Alexandrinei
Félcoianu s.a.m.d., iar domnisoara Falcoianu lupta cu toatd lumea. Opinia ei este
categoricd: nimic nu este organizat cum trebuie la romani, nimeni, in afara
medicilor, nu i se pare destul de pregatit, de devotat, de disciplinat.

Viata era la fel de grea si la lasi. latd ce noteaza Nadeja Stirbey, voluntara in
spitalele devenite neincapatoare, la sfarsitul lui februarie 1917: ,,... lumea este atinsa
de paralizie generala... este agonia unei téri care nu mai poate rezista... Au trecut

27 Ibidem, p. 36.

% Alexandrina Filcoianu, op. cit., p. 33. Firi a preciza data, autoarea mentioneazi ci a preluat
spitalul la apelul lui Alexandru Marghiloman, presedintele Crucii Rosii. Anterior, domnisoara
Falcoianu condusese spitalul 114 (amenajat in incinta Scolii Normale si a Azilului Elena Doamna).

% Severa Sihleanu reproduce si o scrisoare trimisa ei de Pia Alimédnestianu, din 16 octombrie
1937: ,,Am aflat, cu multa parere de rau, cad ma faci si pe mine raspunzatoare de cele scrise de Sabina
in cartea ei, asupra d-tale. [...] Oricare ar fi de aici inainte sentimentele d-tale fata de mine, iti pastrez
aceeasi recunostintd pentru prietesugul, ce l-ati ardtat mamei si noud, domnul Sihleanu si d-ta in clipe,
cand altii se temeau sd ni-1 arate i pentru ca buna roméana cum esti, pana in fundul sufletului, ai cautat
tot timpul, nepactizand cu vrajmasul sa insufli in jurul d-tale incredere in isbanda razboiului”’; Severa
Sihleanu, op.cit., p. 35-36.
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trei luni de cand a cazut Bucurestiul [...] suntem tot la lasi Inconjurati de o mizerie
ingrozitoare, de moarte si de boald, tifosul exantematic e recurent etc. provoaca
pierderi ingrozitoare, ne lipsesc toate [...] spitalele nu au mancare, medicamente, de
Craciun nu am putut sa schimbam camasile ranitilor care dorm céte doi sau trei in
pat, murind de frig, ne lipsesc lemnele [...], nu stiu ce ne vom face, cum va putea
biata noastrd armati slabita sa faca fata unui nou atac.”*’

Lipsa stirilor a fost un alt calvar, si in capitala ocupata si la Iagi. La Bucuresti
mai ales, orice stire era obtinuta cu greutate si nu alunga intotdeauna grijile: ,,Zilele
treceau cu greu, neavand nicio stire de la ai nostri; din lupte, numai cele din
Bukarester Tagblatt; cand nu se publica regulat comunicatul, jubilam ghicindu-1
favorabil noud, dar ne ingrozia trecerea trupelor numeroase, bine echipate si armate,
duse in automobile in siruri nesfarsite, oameni voinici, odihniti, bine hraniti.
Féaceam 1n inima noastra comparatia cu biata noastra ostire, in asa de trista stare la
plecarea spre Moldova si ne intrebam cum le va putea tine piept™'.

O telegrama cenzuratd pentru ca era adresatd doamnelor Bratianu, ajunsa fara
text de la lasi, in 11 februarie 1917, putea fi o veste buna — cei plecati Incercau sa
comunice ceva, se interesau de cei rimasi acasi. Dar cu ei ce se intampla? In
primele sase luni de ocupatie, au ajuns la Bucuresti numai doua scrisori trimise de
la Iasi. De o corespondenta regulata intre Bucuresti si lasi se poate vorbi numai din
februarie 1918, dupa ce au inceput tratativele de pace. Deznadejdea diadea de multe
ori ocol si celor ramasi acasa, si celor din Moldova. Dar, cum mentiona Severa

dintilor si sacrificiu pani la extrem™?,

Uneori si natura 1i ajutd pe oameni sa treacad peste momente grele. La lasi,
cateva ore in naturd puteau face minuni la inceputul lui aprilie 1917, cum scria
Nadeja Stirbey: ,,Totul e in floare! Copacii impodobiti In alb ne surprind la fiecare
colt de strada [...] ce bucurie sa revedem aceastd natura draga, care a dormit asa de
mult timp sub zdpada si frig, amortitd precum sperantele noastre, increderea
noastrd, primavara este ca o baghetd magica, atinge floarea idealului nostru, a
entuziasmului nostru, in ciuda atator dezastre, in ciuda atator morti si suferintei
care ne inconjoard inca”™>.

Alteori, doar atitudinea simpla a celor din jur alunga deznadejdea: stareta de
la Pasidrea, care plangea dupa despuierea vechilor odoare si doborarea clopotelor de
argint, pentru a fi trimise la topit; lectia din urma a lui Titu Maiorescu, retras din
viata publica, uitat si parasit, ramas demn si refuzand pana la capat contactele cu

3% Nadeja Stirbey, op. cit., p. 35-36.

3! Sabina Cantacuzino, op. cit., p. 51-52.
32 Severa Sihleanu, op. cit., p. 37.

33 Nadeja Stirbey, op. cit., p. 43-44.
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ocupantii. Sabina Cantacuzino povesteste cu umor plecarea de la Pasarea si
despirtirea de tiganii manastirii**. Sau intAmplari de zi cu zi care redau increderea
bucurestenilor: ,,Poporul sarac era mai omenos. Trecand pe Sos. Stefan cel Mare,
vazui un convoi de prizonieri sdrentirosi, palizi si scheletici. O carciumareasa
chema pe baiatul din mica ei pravilie, taie la repezeald zece paini si le imparti; tot
atunci un brutar le trimise cele cinci paini ce-i mai ramasesera si o femeie tanara
iesind dintr-un debit, le dete pachete de tutun. [...] Nu erau decat oameni modesti
care nu dedeau din prisosul lor, ci intr-adevar mpartiau frateste cu cei mai
nenorociti decat dansii”*’. Sabina Cantacuzino redi in cartea ei o scrisoare a
administratorului mosiei Florica, Gheorghiu, care povesteste cum a salvat cele mai
valoroase carti din biblioteca lipind pe dulapurile cu cérti o hartd mare a regiunii,
ca si cum ar fi fost lipita pe perete. Totodata, facand un raport al distrugerilor, el o
roagi pe Sabina si nu o tulbure pe Pia-mama cu astfel de vesti*®.

Impresionantd este si povestirea Alexandrinei Falcoianu, din perioada de
sfarsit a razboiului: ,,Cand ne-au sosit [la spital] invalizi de la lasi, ei au fost asa de
bucurosi sa se apropie de vetrele lor, Incat seara au incins o hora in curte. Am adus
doi tiganusi cu vioara §i cobza, care le-au cantat, si chiuiau lovind cu piciorul
mecanic in pamant cu atata furie, incat le-au rupt toate arcurile. A doua zi erau toti
imobilizati In pat, pand m-am dus de le-am reparat picioarele mecanice, punandu-le
arcuri noi”’.

Citind jurnalele, simtim cum s-a creat, cum spune Pia Alimanestianu, ,,0
solidaritate, o adevarata fraternitate Intre noi romanii ramasi sub dominatia straina”.
Adica ntre cei care au ramas In casele lor din necesitate, lipsa de mijloace, pe
motiv de boald, si cei care au ramas din simtul datoriei, cum erau functionarii,
eforii spitalelor, ori cei desemnati de guvern sa rimana pentru a sustine moralul
populatiei. Sunt consemnate cu satisfactie gesturile de solidaritate intre romanii din
diferite straturi sociale §i evenimentele cu semnificatie comunitard. Asa a fost
furtul moastelor Sf. Dumitru de la Mitropolie, cu un automobil, iarna, fapt povestit
de Alexandrina Falcoianu: ,,Allo! Opriti pe Sfantul din automobil! [...] Si in timpul
acesta automobilul fugea cu toata iuteala. Cand a fost aproape sa ajunga la Dunare,
Sfantul Dumitru «s-a lasat greu, iar automobilul a Inghetat pe loc. Ajuns din urma,
a fost adus 1napoi cu mare pompa de catre nemti — in ciuda bulgarilor cari il
furaserd — si asezat la locul sau. Tot Dealul Mitropoliei, acoperit de poporul
ingenuncheat, cu lumanari aprinse in mand, parea de foc, iar cand Mitropolitul,
ridicind mainile spre cer, a spus: «in nenorocirea noastra, Sfinte Dumitre, nu ne

3* Sabina Cantacuzino, op. cit., p. 258-260.
3 Ibidem, p. 62—63.

3 Ibidem, p. 66—67.

37 Alexandrina Filcoianu, op. cit., p. 47.
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parasi», un gemet de durere, care parea ca ese din fundul pamantului, a sguduit
Dealul Mitropoliei in flacari™.

Dupi doi ani de umilinte a urmat bucuria victoriei si a revenirii la viata
normald.

Pia Alimanestianu surprinde in cateva propozitii starile de spirit prin care a
trecut in acei ani: ,,De cand cu ocupatia am trecut prin trei faze fatd de vrajmasi.
Prima a fost covarsitd de simtdmantul de umilintd, cea de a doua de razvratire, cea
de a treia de ura. Dintre toate, cea care te face sa suferi mai mult este cea din urma,
care este si cea mai urati, fiindca-ti deprimeaza sufletul”.

Sfarsitul razboiului este marcat in jurnalele doamnelor noastre ca un moment
de covarsitoare emotie, dupa atitea suferinte. La lasi si la Bucuresti bucuria nu
avea margini. Printesa Stirbey nota la sfarsitul lui octombrie 1918, la lasi: ,,Urrraaaa!
Suntem razbunati si Incd cum! cum! Dumnezeule, ce frumos e! ce maret! e prea
frumos si prea maret pentru a putea Intelege toatd amploarea gloriei noastre, a
fericirii noastre, iti multumesc, Doamne, in genunchi pentru aceasta clipa sublima,
ce bine este sa traiesti pentru a simti aceastd betie divina, frumosul nostru ideal
implinit! razboiul acesta ingrozitor se termina cu un succes permanent, imi vine sa
ii Imbratisez pe toti cei 1n ai caror ochi vad strdlucind aceastd scanteie pe care o
simt scaparand in ai mei”*.

Pia Alimanestianu nota la 3 decembrie 1918, in Bucuresti: ,,Au fugit nemtii”,
iar o saptdmana mai tarziu: ,,S-au reintors ai nostri... aproape neschimbati, afard de
Tonel, al carui par este alb si privirea ingrijorata™*!. Lily Filcoianu povesteste si ea:
,»Cand a inceput plecarea nemtilor eram la Golesti. Trei zile au trecut pe sosea
automobile goale; rimisese soseaua fard pietris. intr-o dimineatd vad venind un
regiment de uhlani; ningea, descélicasera, cu o mana tineau sulita, cu cealalta calul;
aveau pelerine si gluga pe capul aplecat in jos, cici zdpada le venea in fata, ai fi zis
tocmai faimoasa retragere a lui Napoleon din Rusia”**.

Jurnalele de care ne-am ocupat redau experienta razboiului, traitd sub
ocupatie sau in refugiu. Desi membre ale inaltei societdti romanesti, cele cinci
autoare s-au confruntat cu greutati de tot felul si abuzuri din partea fortelor de
ocupatie 1n partea de sud a tarii, cu lipsurile provocate de razboi, suprapopulare si
epidemii in Moldova. Dar atitudinea demna si implicarea acestor doamne, a
doamnelor roméne 1n general, in ajutorarea ranitilor si a bolnavilor, au fost, asa
cum si-au propus, un exemplu si un sprijin moral pentru populatie.

38 Ibidem, p. 46. Notam ca Sabina Cantacuzino povesteste si ea aceastd intimplare memorabild
din istoria Bucurestiului in timpul ocupatiei (op. cit., p. 291-292).

%9 pia Alimanestianu, op. cit., p. 58.

0 Nadeja Stirbey, op. cit., p. 71.

I Pia Alimanestianu, op. cit., p. 127-128, cu nota din subsol. Fraza continui cu mentiunea ci
,,$1 tatii i albise parul intr-o noapte 1n ajunul Plevnei, de grija raspunderii ce si-o luase singur”.

2 Alexandrina Falcoianu, op. cit., p. 57.
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THE GERMAN OCCUPATION OF 1916-1918
IN THE DIARIES OF THE ROMANIAN LADIES

Abstract

This article explores five feminine diaries and memoirs written under the impact of the German
occupation of Bucharest (1916-1918). Descendants from well-established families, daughters and wives of
politicians and aristocrats, the authors have described their own war experience, as staff members of
different charities and hospitals. The ladies recollected aspects concerning the difficulties of the daily
life, the relations with the occupation forces, the lack of popularity of the Romanian politicians, as
well as the solidarity of the Bucharest population.
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